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قرار اتخذته الجمعية العامة 
 

 [(A/55/960) بناء على تقرير اللجنة الخامسة]

 

تمويل بعثة الأمم المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى  -٢٧٠/٥٥
 

إن الجمعية العامة، 

وقـد نظـرت في تقريـر الأمـين العـام عـن تمويـل بعثـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى(١) والتقريريـن ذوي الصلـة للجنــة 

الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية(٢)، 

وإذ تضع في اعتبارها قرار مجلس الأمن ١١٥٩ (١٩٩٨) المـؤرخ ٢٧ آذار/مـارس ١٩٩٨ الـذي أنشـأ الـس بموجبـه بعثـة الأمـم 

المتحـدة في جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى، والقـرارات اللاحقـة الـتي مـدد الـس بموجبـها ولايـة البعثـــة، وآخرهــا القــرار ١٢٧١ (١٩٩٩) المــؤرخ 

٢٢ تشرين الأول/أكتوبر ١٩٩٩، 

وإذ تشـير إلى قرارهـا ٢٤٩/٥٢ المـؤرخ ٢٦ حزيـران/يونيـه ١٩٩٨ بشـأن تمويـل البعثـة وقراراـا اللاحقـــة ــذا الشــأن، وآخرهــا 

القرار ٢٧٧/٥٤ المؤرخ ١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٠، 

وإذ تؤكد من جديد أن تكـاليف البعثـة هـي نفقـات للمنظمـة تتحملـها الـدول الأعضـاء وفقـا للفقـرة ٢ مـن المـادة ١٧ مـن ميثـاق 

الأمم المتحدة، 

وإذ تشـيـر إلى مقرراا السابقة بشأن ضـرورة القيـام، بغيـة تغطيـة النفقـات الناشـئة عـن البعثـة، باتبـاع إجـراء مختلـف عـن الإجـراء 

المتبع في تغطية نفقات الميزانية العادية للأمم المتحدة، 

وإذ تأخذ في اعتبارها أن البلدان الأكثر نمـوا مـن الناحيـة الاقتصاديـة هـي في وضـع يمكِّـــنها مـن تقـديم مسـاهمات أكـبر نسـبيا وأن 

قدرة البلدان الأقل نموا من الناحية الاقتصادية على الإسهام في عملية من هذا القبيل هي قدرة محدودة نسبيا، 
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وإذ تضع في اعتبارها المسؤوليات الخاصة التي تقع على عاتق الدول الدائمـة العضويـة في مجلــس الأمـــن، علـى النحـو المشـــار إليـه 

فــي قــرار الجمعية العامــة ١٨٧٤ (دإ-٤) المؤرخ ٢٧ حزيران/يونيه ١٩٦٣، في تمويل مثل هذه العمليات، 

وإذ تلاحظ مع التقدير أنه تم تقديم تبرعات إلى البعثة، 

وإدراكا منها بضرورة تزويد البعثة بالموارد المالية اللازمة لتمكينها من الوفاء بمسؤولياا، 

تحيـط علمـا بحالـة الاشـتراكات في بعثـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة أفريقيـا الوسطــى فـــي ٣٠ نيسـان/أبريــل ٢٠٠١،  - ١

بمـا فـــي ذلـك الاشـتراكات غـير المســـددة البالغـة ٣٦,٧ مليـون دولار مـــن دولارات الولايــات المتحــدة، الــتي تمثــل ٣٢ في المائــة مــن مجمــوع 

الاشـتراكات المقـررة، وتلاحـظ أن نحـو ٤٤ في المائـة مـن الـدول الأعضـاء ســـددت اشــتراكاا المقــررة كاملــة، وتحــث ســائر الــدول الأعضــاء 

المعنية، ولا سيما الدول التي عليها متأخرات، أن تكفل دفع اشتراكاا المقررة غير المسددة بالكامل؛ 

تعرب عن تقديرها للدول الأعضاء التي سددت اشتراكاا المقررة كاملة؛  - ٢

ـــا يتصــل بســداد التكــاليف للــدول  تعـرب عـن قلقـها إزاء الحالـة الماليـة المتعلقـة بأنشـطة حفـظ السـلام، وبخاصـة فيم - ٣

المساهمة بقوات التي تتحمل أعباء إضافية بسبب تأخر بعض الدول الأعضاء عن دفع أنصبتها المقررة في حينها؛ 

تعـرب أيضـا عـن قلقـها إزاء مـا يواجهـه الأمـين العـام مـن تأخـير في توزيـع وتوفـير المـوارد الكافيـة إلى بعـض بعثـــات  - ٤

حفظ السلام، وبخاصة في أفريقيا؛ 

ــة سـتعامل علـى قـدم المسـاواة ودون أي تميـيز فيمـا يتعلـق بالترتيبـات  تؤكد أن جميع بعثات حفظ السلام المقبلة والحالي - ٥

المالية والإدارية؛ 

تؤكد أيضا أن جميـع بعثـات حفـظ السـلام سـتزود بـالموارد الكافيـة لاضطـلاع كـل منـها بالولايـة المنوطـة ـا بفعاليـة  - ٦

وكفاءة؛ 

تؤيــد النتائج والتوصيات الـواردة في تقريـر اللجنـة الاستشـارية لشـؤون الإدارة والميزانيـة(٣)، وتطلـب إلى الأمـين العـام  - ٧

أن يضمن تنفيذها الكامل؛ 

ـــأقصى قــدر مــن  تطلـب إلى الأمـين العـام أن يتخـذ جميـع الإجـراءات اللازمـة الـتي تكفـل إدارة عمليـة تصفيـة البعثـة ب - ٨

الكفاءة والاقتصاد؛ 

تقــرر، بالنسبــة للدول الأعضــاء التي وفـَّــت بالتزاماتــــها الماليـة للبعثـة، أن تقيــد لحساــا حصتـها فــــي الرصيــد غيــر  - ٩

ـــة في ٣٠ حزيــران/يونيــه ٢٠٠٠، وفقــا  المرتبـط بـــه وإجماليــــه ١٠٠ ١٩٧ ١ دولار (وصافيـه ٤٠٠ ١٥٢ ١ دولار) فيمـا يتعلـق بـالفترة المنتهي

ـــه  لتكويـن اموعـات المبـين في الفقرتـين ٣ و ٤ مـن قـرار الجمعيـة العامـة ٢٣٢/٤٣ المـؤرخ ١ آذار/مـارس ١٩٨٩، علـى النحـو الـذي عدلتـه ب

الجمعية العامة في القـرارات والمقـررات اللاحقـة ذات الصلـة بقسـمة اعتمـادات حفـظ السـلام علـى أسـاس مخصـص، وآخرهـا القـرار ٢٣٠/٥٢ 
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المـــؤرخ ٣١ آذار/مـــارس ١٩٩٨ والمقـــررات ٤٥٦/٥٤ إلى ٤٥٨/٥٤ المؤرخـــة ٢٣ كـــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٩ فيمـــا يتصـــــل بــــالفترة 

١٩٩٨-٢٠٠٠، ومــع مراعــاة جــدول الأنصبــة المقــررة لعــام ٢٠٠٠، علــى النحــو المبــين في قراريــها ٢١٥/٥٢ ألــف المــــؤرخ ٢٢ كـــانون 

الأول/ديسمبر ١٩٩٧ و ٢٣٧/٥٤ ألف المؤرخ ٢٣ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩؛ 

تقرر أيضا، بالنسبة للـدول الأعضـاء الـتي لم تـف بالتزاماـا الماليـة للبعثـة، أن تخصـم حصـة كـل منـها في الرصيـد غـير  - ١٠

ـــق بــالفترة المنتهيــة في ٣٠ حزيــران/يونيــه ٢٠٠٠  المرتبـط بـه الـذي يبلـغ إجماليـه ١٠٠ ١٩٧ ١ دولار (صافيـه ٤٠٠ ١٥٢ ١ دولار) فيمـا يتعل

من التزاماا المستحقة، وفقا للنظام المبين في الفقرة ٩ أعلاه؛ 

تؤكد عدم تمويل أي بعثة لحفظ السلام عن طريق اقتراض الأموال من بعثات حفظ السلام العاملة الأخرى؛  - ١١

تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورا السادسة والخمسين البند المعنون ”تمويل بعثة الأمم المتحدة في  - ١٢

جمهورية أفريقيا الوسطى“. 

الجلسة العامة ١٠٣ 

١٤ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 


